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Mojca Kumerdej: Acum Dorm ...

Acum dorm. Au atipit senine, ghemuite in pat precum doi catelusi. Incuiate cu grija in
camera intunecatd, la addpost de lumea exterioard. Ca doar s-ar fi putut foarte bine ca lucrurile
sd sd stea cu totul altfel, adicd si fi fost silite sa-si intindd sacii de dormit chiar langa zidul
darapanat al vechiului cimitir de pe deal; ce-i drept, intr-o noapte ca asta, in plin sezon turistic,
probabil cd n-ar fi fost singure acolo, numai cd, atunci cdind doarme, omul este expus si singur,
indiferent daca langa el se mai afld sau nu cineva.

Inca de la amiazi incepusem si le urmaresc, pe furis, prin geamul farmaciei. Lungite pe treptele
din fata bisericii, mancaserd niste sandvisuri si bauserd apa din niste sticle de plastic. Desi aerul
conditionat era pornit, am deschis larg usa de cdteva ori. Nu prea suport zumzetul aparatului de
aer conditionat. Mai ales pe o arsitd cumplita ca asta, care se abatuse, in urma cu cateva zile,
asupra orasului, imi da senzatia cd imi vibreaza o sirmad subtire in cap, scotdnd un zbarniit care
nu mai conteneste. La un moment dat, carliontata s-a indreptat cu pasi domoli cdtre fantana din
mijlocul pietei, si si-a umezit indelung fata si parul. Dupd vreo jumatate de ora - rdstimp in care
m-am ocupat de clienti, cei mai multi dintre ei erau turisti - cele doua se ivird, pe neasteptate,
in fata mea.

»Ceva pentru dureri de stomac,« rosti intr-o doara si fard sa salute roscata, ba chiar cu
oarecare insolentd, as zice, in timp ce tovardsa sa de drum cea carliontata zdcea, palida, pe
scaunul de langa automatul de plastic pentru apd.

»Dar de la ce va doare stomacul, ati mancat cumva ceva care v-a facut rau?« o intrebai.
»Nu-i pentru mine, ci pentru ea,« ficu ea, nongalantd, un semn cu capul catre prietena ei.

»Domnigoard,« ma adresai eu bolnavei, va mai supara si altceva, va dor oasele, aveti cumva
diaree?« incercai eu sa fiu cat mai precis si mai politicos, dat fiind cd eu nu obisnuiesc eliberez
medicamente asa, dupd ureche.

»Numai stomacul si capul,« imi raspunse, mormadind, bolnava, fara a catadicsi sa-mi arunce
macar o privire. Mojicia bolnavilor mi se pare oarecum scuzabild, dar roscata, care se proptise in
fata mea si, fard niciun fel de bund ziua, vd rog, as dori..., ma soma, netam-nesam, sd-i dau un
medicament, de parcad as fi fost un soi de leacomat, nu era cu nimic mai breaza decat carliontata.
Tinerele excursioniste de soiul dsta - niciuna dintre cele doua nu avea mai mult de doudzeci de
ani - se hranesc prost in timpul calatoriilor, cu sandvisuri si mdncare ieftind, si nu prea consuma
lichide, drept pentru care corpul se deshidrateaza si incep durerile de stomac si de cap, dupa
care se declanseaza o stare generald proastd. Le-am dat sd ia niste rupurut si un analgezic, unul
care sd nu irite stomacul, bineinteles, si le-am sfdtuit prieteneste sa caute o terasd racoroasa - in
minunata noastrd urbe avem destule localuri cochete si deloc scumpe - unde sa se regaleze cu o
supd de legume, si sda bea mult lichid calii, sau cel mai bine suc de fructe proaspadt stoarse, ori sa-
si dizolve niste pulbere de vitamina C naturala intr-un pahar de apa; pe care de asemenea le-am
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oferit-o, de buna-credinta, fireste, si nicidecum de dragul castigului, fiindca eu nu le bag
niciodata pe gat clientilor tot soiul de preparate, asa cum fac unii dintre colegii mei.

Roscata a platit fara sa dea nicio atentie, iar intre timp carliontata s-a ridicat de pe scaun - si au
plecat. Fard sa salute, nemernicele, fara sd-mi arunce o privire, au luat-o la trap - mai precis - s-
au carabdnit tarandu-si picioarele. Multi turisti - si nu neapdrat cei batrani si betegi -, au un mers
urdt, tardindu-si picioarele in adidasi cu sireturile desfacute sau in sandale de piele cu cataramele
deschise, chipurile din pricina oboselii sau in numele unui soi de relaxare turisticd. Mai sa fie!
Oboseald, pe naiba! Respectul fata de celdlalt nu se exprima doar printr-un vocabular politicos
si cuvinte alese cu grijd, care trebuie sustinute de intonatia si mimica potrivite - un zadmbet, un
surds abia schitat este conditia necesard pentru stablirea unei comunicari politicoase - ci si prin
intregul limbaj corporal. Ori o astfel de atitudine neglijentd, ca sd numai vorbesc de tinuta
neingrijtd arborata de turistii care hoinaresc prin minunatul nostru ordsel constituie pentru noi,
cei care trdim n aceastd urbe si ne ingrijim de conservarea interesantelor sale atractii culturale,
un lucru umilitor si jignitor. In schimb, la ei acasé, in birourile, silile de clasa, in institutiile si pe
strdzile din orasul sau locul lor de bastina isi saltd labele asa cum se cuvine, ca nu cumva sa
creada cineva cd i-ar fi cuprins lenea si cd nu s-ar zori de mama focului, asa cum e de asteptat,
sd ajungd undeva. Insa, aici, la noi, stau cu burta la soare, imbricati neglijent sau chiar
necuviincios, fiindcd, vezi doamne, oricum nu conteazd, cd doar acum suntem in vacanta, asa ca
trebuie sa ne odihnim si sa fim relaxati, n-au decat sa se ocupe altii de noi acum, asa cum si noi
suntem siliti sd ne ocupam de cei din locurile noastre de bastina. Asa ca in vacantd putem foarte
bine sd fim amabili, daca ne e de vreun folos, ori aroganti, dacd nu obtinem ceea ce vrem, dar
nimic nu ne impiedica sa fim mojici, cd doar n-o sa ne mai intdlnim niciodata cu oamenii dstia,
cu necunoscutii dstia, care sunt aici doar ca sa ne serveascd, si chiar dacd i-am mai intalni
vreodata, in mod sigur nu ne-am mai aduce aminte de ei.

Nu-i inteleg deloc pe parintii care-si lasd copiii sd hoindreascd asa ca astea doud prin lume,
sa urce in masinile unor straini si sd se toldneascd prin trenuri; fiindcd nici trenurile nu sunt
tocmai sigure, mai ales noaptea - doud fete tinere, singure in compartiment - apoi, pe
neasteptate, la intrare se iteste o umbrd, poate nu una, ci chiar doua sau mai multe, si usa se
inchide si se mai trage si perdeaua... Nu pot sa-mi inchipui cum de or putea fi linigtiti parintii
lor, daca macar or avea pdrinti, fireste, ma rog, trebuie cd cineva tot are grijd de ele, se vede de
la o postd cad sunt doua pustoaice rasfdtate din niste cuiburi ceva mai nobile. Numai cd atunci
cand asemenea pdsdrele lipsite de experientd isi iau zborul, pdrdsind cuibul familial, betia
libertatii le impiedicd sa sa ia seama la privirile atintite asupra trupusoarelor lor nevinovate, care
le urmaresc fiecare miscare. Cdci libertatea, aceastd ademenitoare libertate, despre care se face
atata caz, poate fi, la fel de bine, doar un alt nume pentru naivitate, in spatele cdreia, cand te
astepti mai putin, se poate inchide trapa care acoperd capcana in care este tinut captiv
trupusorul. lar naivitatea, ah aceasta fermecatoare trasdtura a tineretii, poate atrage atentia unor
oameni care nu sunt doar vicleni, ci de-a dreptul primejdiosi si netrebnici. Pentru ei, astfel de
tineri cu casul la gura care nu sunt in stare sd evalueze corect o situatie, constituie o prada destul
de usoard, deoarece ei nu stiu sa facd distinctia intre oamenii rdi si cei buni si pot foarte usor sa
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ignore faptul cd amablitatea nu denota intotdeauna bundtate, cd gentiletea poate fi i o momeald
in care se prind labutele lipsite de experientd ce au apucat-o pe cdi primejdioase.

Apoi au disparut fard urmd vreme de cateva ceasuri bune. Si-au ficut aparitia abia spre seara:
stateau langd fantand si, in timp ce serveam clientii, am observat ca intre ele se ivise un soi de
tensiune.Nici nu e de mirare, din moment ce, atunci cand caldtoresti impreund cu cineva, te vezi
silit sd-ti petreci tot timpul aldturi de tovardsul de drum. Apropierea, ah, aceastd mult-laudata
apropiere umand, si lamentdrile despre nevoia de apropiere si afectiune. Oamenii cred cd
intimtatea, la care ajung destdinuindu-se cu candoare, ii face sd devina mai apropiati.

Si pe urma, dupd o noapte crunta de betie, isi dau drumul fdrd nicio retinere, neintrebandu-se
nicio clipd daca interlocutorul este dispus sa suporte toate mizeriile care se revarsa, nestavilite,
asupra lui. De-ati sti ce lucruri pot sd iasa la iveald in timpul unor astfel de discutii confidentiale!
Hei, v-ati pierdut mintile? Nici pomeneald, se asigura ei, cd doar acum suntem apropiati
sufleteste si putem spune deschis tot ce ne doare si ne trece prin cap. Dar nu se gandesc la faptul
cd, in felul dsta isi pierd demnitatea si nu tin seama de cealalta persoanad care, chiar dacd se arata
dispusd sd ne asculte, asta nu inseamna cd este pisoarul nostru. Oamenii demni trebuie sa
pastreze, prevdazdtori, o distantd respectuoasa intre ei. Numai ca cei mai multi nu sunt in stare
de asa ceva. In schimb, le vine mai usor si se destdinuiascd unei persoane complet necunoscute
sd-si verse matele in fata ei, improscand-o cu talmes-balmesul nedigerat

al diverselor episoade din viata lor si al dorintelor lor obscure, pentru ca apoi, de indatd ce si-au
incheiat monologul, sa plece fard sa mai curete in urma lor locanta unde si-au usurat sufletul,
fiindcd, vezi doamne, n-are niciun fel importantd, din moment ce oricum n-au sa se mai
intdlneasca in veci. Si apoi multi dintre ei se minuneazd cd s-au putut destdinui unei persoane
absolut necunoscute, in timp ce interlocutorii lor cei labili se conving pe ei insisi, cu mandrie,
ca sunt absolut iesiti din comun, din moment ce un necunoscut si-a deschis total sufletul,
aproape cd s-a despuiat de sine in fata unuia ca ei ...

Ei bine, mie, apropierile astea nedorite imi sunt nesuferite si le dispretuiesc. Imi vine mult
mai usor sd fiu singur, cu toate cd trec drept o persoana draguta, si asta nu doar datoritd profesiei
mele, ci - asa zic altii - pentru cad cd sunt un om de treabd, pe care te poti bizui. Oamenii au
incredere in mine, iar eu le sar cu pldcere in ajutor. Desigur cd si in acest caz este vorba de o
etalare a intimitdtii, insa nu-i chiar acelasi lucru, caci aceastd intimitate se limiteaza la boald, ori
boala tine de profesia mea. Domnule Pepi, cum va mai merge azi, ma opresc pe strada si se
grdbesc sd-mi arate niscaiva cruste sau eczeme, deschid gura si-si rdsucesc buzele, se apuca de
cap, isi rasfird parul, zicAnd domnule Pepi, vedeti ceva pe-aicea, ce-o mai fi si asta, nu vi se pare
ca schimbarea asta e cam suspecta? Si pe urmad eu fi sfatuiesc sd treacd pe la mine, la farmacie,
ca sd le dau vreo cremad sau vreun medicament; in caz de afectiuni mai dificile sau suspecte ii
trimit la medic si, inainte de toate, i linistesc. N-aveti nicio grijd o sd va faceti bine, le spun, dar
nu ajutd intotdeauna. Indiferent daca oamenii cred in Dumnezeu sau nu, adevdratul lor stapan
este teama. Multd lume m-ar contrazice, numai cd eu stiu ce e teama - cand isi beleste ochii
tampi, viata se opreste si in fata noastrd se casca un abis, oricat ar incerca oamenii sd se asigure
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cd pana la urma totul o sa fie bine, cd nu trebuie decat sa ai incredere si sa gandesti pozitiv ... eu
cunosc chestia asta ... o cunosc prea bine. Si in clipa aceea omul ar da orice, numai ca existenta
sa sd-si reia cursul previzibil de dinainte, ca si toate zilele ar fi la fel, iar lucrurile acelea
tulburdtoare s-ar intdmpla oricui altcuiva, numai lui nu. Omului nu-i place nici mdcar sa se
gandeascd la schimbari majore, dardmite sd se vada confruntat cu ele. Chiar dacd ar trebui sa
aiba puterea de a se ridica deasupra nenorocirii, pentru cd are un suflet ... Ah, sufletul, sufletul
dsta, naiba stie ce-o mai fi si si chestia asta dinlduntrul omului, daca chiar e ceva pe-acolo, mie
tare mi se mai pare ca sunt lipsit de el, si ca acel ceva in plus dinlauntrul meu nu e sufletul, pe
care unii poate chiar il au ...

Uneori imi scot halatul, o las pe colega mea sa-mi tina locul si ies

afara la o tigare, asezdndu-mad la o masd din mica si cocheta cafenea aflatd chiar linga farmacie.
Sunt mai bine de douazeci de ani de cand ma cunosc cu proprietarul, de pe vremea cand, copil
fiind, 1l ajutam pe tata in apoteca familiei ... Tatdl meu, ah, raposatul meu tatd, intotdeauna
amabil si indatoritor, dar niciodata agasant, dragul meu tata ...

Dupd amiazd, la scurt timp dupad ce ma asezasem la o masuta din imediata vecindtate a
farmaciei, si-au facut aparitia, tirandu-si picioarele, si cele doua fete, care s-au asezat la doud
mese distantd de mine. Erau posace si nemultumite, in mod clar destul de satule de aventura
lor. Si, in timp ce fumam, sorbindu-mi pe indelete cafeaua espresso, am inteles, din discutia lor,
ci in orele de dupi-amiazd, cind se ficuserd nevizute, ciutaserd un loc de cazare. In zadar,
fireste. In plin sezon estival, in ordselul nostru cel bogat in obiective culturale nu mai gisesti
nicdieri un coltisor liber, nici mdcar in cea mai nenorocitd maghernitd. Normal cd avem si cdteva
dintr-astea, ordselul nostru ii oferd fiecdruia tot ceea ce-si doreste; ba chiar si unul dintre acele
lucruri pe care nici nu stia cd le cautd, si peste care are senzatia c-a dat din intamplare.

Cand au pomenit de zidul de piatrd din jurul cimitirului, aflat pe colina care strdjuieste
orasul, si langd care, dupd cum auzisera ele, se poate innopta - nu trebuie decat s-o iei in sus, pe
poteca din piata si gata, iti si intinzi sacul de dormit, te bagi frumusel in el si adormi -, le-am dat
a intelege, tusind puternic, cd am o anumita pdrere despre planul lor, pe care intentionez sd le-
o prezint.

»Imi cer scuze, domnisoarelor, cd ma bag in vorba nepoftit, vi sfituiesc si nu cumva si
faceti asa ceva ... Nu-i asa cd am dreptate?« zisei, aruncand-i o privire patronului micii cafenele,
care tocmai le aducea niste bere. Patronul se opri si-si tuguie buzele, ldsand astfel sd se inteleaga
cd era de acord cu retinerile mele si apoi raimase langd masd, asteptand sd mai zic ceva.

La inceput nici nu m-au bdgat in seamd, ba chiar, din cate am vdzut, isi tot faceau cu ochiul,
si-si dadeau ochii peste cap. Si atunci am repetat cele spuse mai-nainte ... a trebuit sd o mai spun
odata ...

»Am auzit cd dla e un platz tocmai bun ... « gldsui roscata.

»Nici gdnd, domnisoara, si in nici un caz pentru niste copilite cum sunteti voi doud ...«
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»Copilite, « izbucni carliontata in ras, si ducandu-si mana la gurd, se lipi strans de tovardsa
sa de drum, da, dupa care aceasta din urma indruga ceva despre faptul cd as fi un tip obsecvios
si ciudat, si despre parul meu negru, rar si unsuros, si cd ag ardta ca un personaj dintr-un film,
pe care eu nu-l stiu. Cum nu-s surd, am auzit totul, si cum nu-s nici orb, am observat grimasele
lor, pe care au continuat sd le schimbe intre ele chiar si dupa ce conversatia isi reluase cursul.
Lucru care mi s-a parut jignitor. Dupd ce ca eu ma straduiesc din rdsputeri si incerc sd le ajut sd
nu rdmdand, noaptea, singure pe stradd - abia ce-au atins varsta majoratului, daca parintii lor le-
ar vedea intr-o astfel de situatie, sunt convins cd in veci nu le-ar mai da voie sa mai umble
creanga -, ele isi mai si bat joc de mine.

»Nu-i sigur, domnisoarelor ... «

Cdci existd ceva despre care, de reguld,ordselul nostru nu discutd cu strdinii. Ba chiar avem
mare grija sa nu ne speriem sau chiar sd ne punem pe fuga turistii din pricina tainei
fermecdtorului nostru tinut. Nici mdcar intre noi nu discutam prea des despre asta, am prefera
sa ddm totul uitarii, dar ce poti face dacd, dupd un timp, povestea se repetd pe neasteptate.

»Pdi dacd toate hostelurile si pensiunile ieftine sunt ocupate ... doar n-o sd fim numai noi
doua acolo.«

»Dar tocmai asta e periculos, ca, dupad ce va culcati frumusel si inchideti ochii, sa constatati,
brusc, cand este deja prea tarziu, cd nu sunteti singure ... In afard de asta, meteorologii au
anuntat cd la noapte va fi furtuna ... «

»In noaptea asta deja... Dar parca spuneau ca o sd fie de-abia maine?« md intrerupse
patronul cafenelei.

»Ziceau cd e posibil sd ploud chiar in seara asta ...«
»Oh, atunci n-o sa fie prea pldacut acolo sus, in sacii de dormit,« comenta patronul cafenelei.

»Si atunci ce sa facem? « interveni carliontata, care in mod clar se simtea mai bine si nu mai
avea mutra aia acrd pe care a afisase azi dupa-amiazd, cand imi intrasera in farmacie, si era, de
asemenea, mai politicoasd, lucru la care contribuise, neindoielnic, nu numai ameliorarea starii
sale generale, ci si informatia referitoare la posibila furtuna; doar se stie foarte bine cd, atunci
cand se afla la ananghie, oamenii devin mai binevoitori.

»Stimatele mele domnite,« continuai eu, ramanand la fel de indatoritor, »as putea sd dau eu
niste telefoane, si sa verific dacd nu cumva s-o mai gasi pe undeva vreo camadrutd, sau mdcar
vreun pat liber, unde sd puteti innopta.«

Si scosei telefonul din buzunar, cdutai numdrul in agenda telefonicd, dusei telefonul la
ureche si md pusei pe vorbit si pe descusut, numai cd din discutia purtatd de mine reiesea ca
apelul meu fusese zadarnic, iar cautarile mele nu dddusera roade. Asa pdrea, desi, in realitate,
nici mdcar nu apdsasem tastele, ci vorbisem pur si simplu in gol, pentru cd, intr-o clipd, in acea
fractiune infimd de timp, mdsurabilad doar la o competitie sportivd, mi-am dat seama cd, avand
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in vedere natura serviciilor si a cazdrii, pensiunea unde voiam sa md interesez nu era, in nici un
caz, potrivitd pentru niste fetiscane ca ele doud; cdci ar fi ficut nota discordanta fata de clientela
lor obignuitd, si, pe langd asta, am auzit cd usile camerelor nu se inchid bine.

Bietele fete, le aruncai o privire furigd, de-ar sti pdrintii lor unde sunt ele acum si in ce
incurcaturd au intrat, exact in genul de situatie de care pdrintii se tem cel mai mult, insd
bineinteles cd ele nici mdcar nu au observat lucrul dsta, fiindcd sunt prea tinere si n-au mai trecut
prin asa ceva.

»Imi pare rau, domnisoarelor, dar n-am facut nicio scofald« le explicai eu, afisand o mind
ingrijoratd.

»Om gdsi noi vreun loc unde sd ne addpostim ... ca doar nu bantuie stafiile pe-acolo , nu-i
asa?« ma mai si lud peste picior, fard nicio jend, carliontata.

»Bantuie, bantuie ... Cum sd vd spun, s-ar putea sd vi se intdmple ceva ...« i aruncai o privire
spre macelar si spre patronul cafenelei care tocmai isi inchisese localul, alaturandu-se discutiei.
Din privirile si clatinatul lor aprobator din cap se vedea clar cd erau de acord cu retinerile mele
si cd apreciazd bundvointa cu care ma ofeream sd le ajut pe cele doua tinere cdldtoare.

»Dar la Angela?Ce zici de Angela?« isi dddu cu presupusul patronul de cafenea. »Are doua
camere pe care le inchiriazd turistilor, ca sd mai castige si ea un ban, chiar acum cateva zile am
trimis la ea un cuplu de tineri... «

»Ce s-0 mai chinuim pe amadrata aia batrand de Angela« ma amestecai eu, »are picioarele
complet umflate din pricina venelor, a trecut ieri pe la mine sd ia niste bandaje si niste unguente.
De altfel, ca si Angela, in casa mea, aflata la nici zece minute de mers pe jos de locul asta, am si
eu o camerad, spatioasd, pe care o inchiriez, ocazional, cite unui caldtor,« si-mi indreptai privirea
spre cele doua fete. »Exact pentru situatii dintr-astea, cand totul este ocupat si omul nu stie unde
are sd-si petreaca noaptea. Cum sunteti, probabil, studente, n-am sa vd iau mult, treizeci si sase
de euro pentru amandoud, cu taxa turistica inclusd. Dar fird mic-dejun, ca eu n-am timp sa le
mai si servesc turistilor micul dejun. Eu md trezesc la sase si un sfert dimineata, mad dichisesc,
iar Tnainte de a pleca la farmacie, unde intotdeauna ajung cu vreun ceas inainte de deschidere,
mai ud si florile, ceea ce imi ia o gramadd de timp, iar florile trebuie udate si dimineata si seara,
fiindcad altfel, pe arsita asta, se ofilesc rapid ...«

»Treizeci,« spuse roscata.

»Bine, treizeci sd fie, pentru voi, domnitelor, ca n-am de gand sa va jupoi,« le zisei, adaugand
cd, in asemenea cazuri, inchirierea camerei este inregistratd ca activitate suplimentard, acest
lucru fiind sprijinit i de primarie, ca nu cumva sd se mai repete ceea ce ultima datd se intamplase
acum cativa ani.

»Dar ce se intampla, de fapt, pe-aici, pe la voi?« ma intrebd carliontata, in timp ce ne
indreptam spre casa mea. Era o clddire mare si veche, mostenita de la familia mamei mele, al
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cdrei tata, unchiul meu, se ocupase de administrarea apotecii familiale, pe care tatdl meu a
preluat-o ulterior de la el - dragul si atat de naivul meu tatd rdposat -, si de care acum ma ocup
eu.

»As prefera sd nu vorbim despre asta, domnisoard. Stiti, ordselului nostru primitor nu-i
place deloc sd-si aducad aminte de evenimentele alea,« 1i rdspunsei eu, addugand cd, in drum spre
casd, o sd ne oprim la politie, unde, asa cum o cere legea, o sa inregistrez oficial sejurul lor, caci
pentru fiecare camerd, pe care o inchiriez ocazional pentru o noapte sau cel mult doua, mai mult
nu, eliberez o chitantd, iar din venitul rezultat, care e, se intelege, modest, mi se retine, apoi, un
impozit. Inainte s3 intru in sectia de politie, le rugai si-mi dea pasapoartele, spunandu-le ci m3
intorc imediat ce termin cu formalitatile. Un politist mai in varstd, care md cunoaste din
copilarie, se bucura nespus cand mad vdzu, si incepu numaidecat sa mi se plangd ca are cimasa
leoarcd de transpiratie.

»Pdi ce sa-i faci, daca e asa o arsitd, dar las cd se anuntd ploaie, asa cd in curand o sd se
rdcoreascd.«

»Dar nu din seara asta, din pdcate,« imi replica politistul, cicd de-abia mdine seard o sa
inceapd sd ploua.«

»Am adus pasapoartele a doud june copile pe care, ce sa fac, am sd le gdzduiesc intr-o camera
de la mine de-acasd, doar stiti cum e, ca sd fie totul in reguld, « si-i pusei cele doud documente
pe birou.

»Ah, domnule Pepi, dacd ar fi mai multi oameni asa de drdaguti ca dumneavoastra,« zise el,
in timp ce copia datele.

»Da, numai c4, stiti, fetele astea tinere nu nu stiu sd facd diferenta intre amabilitate si
bunadtate, ele cred ca sunt unul si acelasi lucru, numai ca deloc nu-i asa, amabilitatea poate fi
doar o simpld unealtd a raului, si tocmai de aceea le-am si inchiriat camera. Toata dupa-amiaza
au dat tarcoale prin preajma farmaciei, dar, in cele din urma, cand erau absolut disperate - slava
domnului cd si in sezonul dsta in scumpul nostru orasel s-a umplut pana la refuz- , le-am sfatuit
sa nu innopteze afard, in aer liber, pentru ca nu cumva sd se repete povestea de la care au trecut
deja - oh, cum mai zboard timpul! - mai bine de cinci ani.

»Si mai bine de doudzeci de cand s-a intdmplat pentru prima oard ...«

N-am zis nimic, ca doar stie ca eu ii cunosteam bine pe nefericitii dia. Erau de o varsta cu
mine, ieseau impreund, fuseserdm colegi de scoald. lar in vara aceea, dupd terminarea liceului,
se apucasera sa hoindresca, indrdgostiti pand peste urechi, pe dealul centrul orasului, draguti
amandoi, el intentiona sa studieze dreptul, iar ea, satena cu parul ondulat, limbile, dar pe urma
lucrurile au luat-o pe alt fagas. Tragic! In vara aia, orasul a rimas fira grai - si nu a uitat nici pana
in ziua de azi grozdvia aceea. O femeie i-a descoperit langa zidul cimitirului: zdceau, aproape
desfigurati, intr-o baltd de singe. In ciuda eforturilor, politia nu I-a gisit pe fiptas, mai mult ca
sigur, gdndea toata lumea, aceastd atrocitate fusese comisd de un strdin, cd doar nu existd, in
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orasul nostru, un monstru care sd fie capabil de asa ceva. Dar, dupa numai cativa ani, s-a
intdmplat iar, tot acolo, langd zidul de piatrd, doar ca tandra fatd nu era din orasul nostru, ci o
turistd.Dupd asta, cativa ani a fost liniste, si tocmai cand politia renuntase sd mai supravegheze
zona cu pricina, a disparut o excursionistd, o strdind. Si apoi incd de douad ori, de fiecare data
una, si asta de fiecare datda dupa ce ordselul se linistise si se eliberase, treptat, de teama. Numai
cd eu stiu bine cd trebuie sa fii mereu precaut si cd nu-i cazul sa renunti la vigilentd numai pentru
cd un anumit eveniment ingrozitor nu s-a mai repetat de multa vreme. Nu l-au descoperit -
politia a tras concluzia cd era foarte posibil sa fie vorba de acelasi faptas -, cu toate ca isi dadusera
toata silinta, perchezitionaserd toate casele din imprejurimi, chiar si eu ii ajutasem cu informatii,
cdci prin fereastra cea mare a farmaciei observ tot felul de oameni si de lucruri, ba chiar au arestat
si cativa suspecti, dar s-a dovedit ca nici unul dintre ei nu era cel vizat. Eram in fata postului de
politie, restituindu-le pasapoartele, cand fetele imi spuserd cd le era foame si ca, dupa ce-si vor
fi lasat lucrurile in camerd, aveau de gand sa dea o raita prin imprejurimi. Nu-i nevoie, le replicai
eu, am acasd niste supd proaspdta de legume pusa la frigider, menajera imi face siptamanal una,
care sd md tind cateva zile. Si s-o mai gdsi si altceva de mancare pe la mine pe-acasa, fireste, nu
am de gand sd vd iau bani pentru asta, asa sunt eu, sar sd-l ajut, dezinteresat, pe cel aflat la
ananghie. Ziceti ca oricum o sa dati o raita prin oras? Fireste, de ce nu, o plimbare dupd masa de
seard face bine la sdnatate, dar oare nu ar fi mai bine, mai ales pentru dumneavoastrd,
domnisoard, care nu v-ati simtit prea bine astdzi, sd vd relaxati un pic si sd trageti un pui de
somn? O sd ne hotardm mai tarziu, imi rdspunserd ele pe drumul spre casa. Si locuiesc singur?
Da, singur, asa a fost sa fie, dar n-as vrea sd vorbesc despre asta, insa nu mi-a scdpat faptul cd ma
cam vorbeau pe la spate si cd, in drum spre casd, au chicotit tot timpul cu ingamfare si rautate.

- Acum dorm ...

... In pat, ghemuite ca doi catelusi tineri ...

- ... cu chipurile senine, se lasd cuprinse de un somn usor ...

- ... la addpost de lumea exterioara ...

- ... cdci s-ar fi putut sa fie si altfel ...

-..dar nu e ... fiindca tu ai pregatit totul cu meticulozitate ...
- ... pdi ce era sd fac ... acum, in plin sezon, e plin ochi peste tot ...

- ... iar sd doarmad pe undeva, pe-afara ...

- ... e prea periculos si probabil cd va ploua deja in noaptea asta

- Siacum ... acum ce facem?

- ... 0 sd traga un pui de somn ...

- Nu zdu? De aia le-ai adus in casd? De aia le-ai adormit cu minestrone aia a ta, de legume?
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- Au sd se odihneascd bine, mdine dis de dimineatd, cel tarziu la sase jumate, au sd se scoale
si-au sd plece ...

- Pentru ele n-o sa mai fie niciun fel de dimineata ... pentru una din ele nu va mai exista nici
dimineatd, nici noapte, iar pentru cealaltd, de-acum numai intunericul cel vesnic ...

- N-o sd fie asa ...

- Care din ele?

- Taci din gura!

- Nu poti sd le ai pe amdndoua ...
- Taca-ti fleanca!

- Nu-i loc pentru amandoua ... doud impreund sunt prea puternice ... cu una singurd e mai
usor sd pastrezi distanta cuvenitd ... Care, carliontata?

- Taci ... Eu nu-s ca tine ... oamenii ma respectd ... md apreciazad

- numai pentru cd nu stiu de mine ... Ia uitda-te in oglindd, cum iti tremurd madinile
inmadnusate ...

- Taca-ti fleanca!
- Care?
- De data asta nu!

- Carliontata, nu? Ai pus ochii pe ea ochii pe ea incd de la amiazd, cadnd isi umezea parul la
fantdna din piata. Pdna acum, nici una nu i-a semdnat atat de tare ... aratd exact la fel caea ... in
fotografia cu tata, de langd oglinda ... din tineretea lor ... cdnd tu incd nu existai ...

- Nu!

- De ce nu? ... scumpule, vino, tati lipseste iar ... iar eu am nevoie de apropiere ... si pe ldngd
asta, stii, tata nu-i bun de nimic ... iar eu sunt singurd ...

- Tacd-ti flenca aia imputita!
- ... Dar din fericire nu insinguratd, cd doar te am pe tine, elefdntelul meu cel carliontat ...
Am sa te omor!

Am sd te omor! Am sd te omor! ... Bla bla bla bla ... Ca si cum asa ceva ar fi cu putinta ... ia
priveste-ti madinile ...

- ... tremura din ce in ce mai tare ...

- ... Fiindca fumezi prea mult ... mai devreme sau mai tarziu o sa rdmai fara tigdri ...

Sample translation 10



SLOVENIAN 3
BOOK Mojca Kumerdej: Acum Dorm ... (Studentska zaloZba, 2011)

AGENCY Translated by: Georgeta Eva Catrinescu

- mi-am cumpadrat trei pachete in drum spre casa ...

- pdi vezi, te-ai gandit la toate ...

- si zbarnaitul ... huruitul asta ...

- intotdeauna se domoleste dupd ...

- De data asta n-o sd fie asa ...

- ... »asa« nu s-a mai intamplat de mult ...

- Taci! Am nevoie de timp ...numai sa cantdresc bine totul ...

- ... pdi doar stii totul ... eu stiu tot ... nimeni n-o sa se gandeascd la tine ... mdine dimineatd
ai sd-i dai detalii proprietarului cafenelei despre cand si cum au plecat ... menajerei o sd-i lagi un
bilet, sa deretice si prin camera de oaspeti, in care au dormit fetele ... apoi, peste cateva zile, cand
marea o va aduce la tarm pe roscata si bagajul lor, iar carliontata va fi disparut fard urma ... iar
cd sub pivnitd mai existd inca o pivnitd, de la moartea ei, in afara de tine - elefdntelul meu cel
carliontat - nu mai stie nimeni ...

- Taci ... am nevoie de liniste ... am nevoie de timp ... 0 ord ... doud ... ca sd mi se linisteasca
mainile ... pe urma ... pe urmad o sd vad, ce si cum ...

- ... bine ... bine ... astept ... nu plec nicdieri ... nu am unde ... sunt aici ... intotdeauna ... in
fiecare clipa ... cu tine

- ... Situ in mine ...
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